
MATCH GRADE RIFLE DIE SETS - 260 REMINGTON FULL LENGTH 2-DIE
SET

For ultra-precise alignment and match-winning performance from your press,
you’ll want Hornady’s Match Grade Dies. The full length bushing die features
interchangeable, self-centering neck size bushings that eliminate the chance of
oversizing your case necks and overworking the brass. Includes: Full Length
Bushing Die Seater Die Dies Storage Box Neck Bushings are sold seperate.

Attributes

Name: 260 REMINGTON FULL LENGTH 2-DIE SET
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749016833
Mfr. No.: 544277
Diameter (in): -
Die Style: 2-Die Set,Bushing Full Length Die
Náboje: 260 Remington
Delivery weight: 0.68kg
UPC: 090255542776

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das HORNADY MATCH
GRADE RIFLE DIE SETS HORNADY 260 Remington
Full Length 2Die Set

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das HORNADY MATCH GRADE RIFLE DIE SETS HORNADY 260
Remington Full Length 2Die Set. Diese Anleitung ist wichtig, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv verwendest. Bitte lies alle Informationen sorgfältig durch, um Risiken zu vermeiden und die bestmögliche
Leistung aus deinem Set herauszuholen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Matrizen nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig auf Schäden oder Abnutzungen, die die Sicherheit beeinträchtigen könnten.
Bewahre das Produkt in einer sicheren, trockenen Umgebung auf, um Korrosion oder andere Schäden zu
vermeiden.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezüglich des Einsatzes von
Wiederladezubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende immer die empfohlenen Komponenten und Materialien, um optimale Ergebnisse zu erzielen.
Achte darauf, dass alle Teile der Matrize ordnungsgemäß installiert sind, bevor du mit dem Laden beginnst.
Vermeide es, die Matrize zu überlasten oder übermäßigen Druck auszuüben, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während des Gebrauchs.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung

Überprüfe die Teile des Sets: Full Length Bushing Die, Seater Die und die Aufbewahrungsbox.
Stelle sicher, dass du über die notwendigen Werkzeuge und Materialien verfügst.

Installation der Matrize

Montiere die Full Length Bushing Die in deiner Presse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze den Bushing ein und stelle sicher, dass er richtig sitzt.
Montiere die Seater Die in derselben Weise.

Laden der Patronen

Beginne mit dem Anpassen der Matrize für die spezifische Hülsenlänge, die du verwenden möchtest.
Fülle die Hülsen mit dem empfohlenen Pulver und setze die Projektile ein.
Achte darauf, dass jede Patrone den Spezifikationen entspricht, um die Sicherheit zu gewährleisten.

Nach dem Gebrauch

Reinige die Matrizen gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagere die Matrizen in der bereitgestellten Aufbewahrungsbox, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Halte dich an die geltenden Gesetze zur Entsorgung von Metall und Kunststoff.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu deinem HORNADY MATCH GRADE RIFLE DIE SETS HORNADY 260
Remington Full Length 2Die Set wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler. Achte darauf, dass alle
Sicherheitsrichtlinien eingehalten werden, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
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MATCH GRADE RIFLE DIE SETS 260 REMINGTON
FULL LENGTH 2DIE SET Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Hornady Match Grade Rifle Die Set for 260 Remington. This guide provides essential
safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully before using
the die set.

General Safety Guidelines
Ensure you are familiar with the operation of your reloading press and all associated equipment.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when reloading
ammunition.
Keep the work area clean and organized to prevent accidents and ensure efficient operation.
Store all reloading components, including dies, in a safe and secure location away from children and
unauthorized users.
Be aware of the specific hazards associated with handling firearms and ammunition, and always follow the
manufacturer's guidelines for safe handling.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:
Improper use of the die set can lead to dangerous ammunition that may cause firearm malfunctions or
personal injury.
Ensure all components are compatible with the 260 Remington cartridge before use.

Avoiding Hazards:
Do not exceed recommended load specifications when using the die set.
Regularly inspect your dies and accessories for wear or damage before use.
Follow all instructions for adjusting the dies to ensure proper sizing and seating of the cartridge
components.

Age Restrictions:
This product is intended for use by individuals aged 18 years and older. Ensure that minors are
supervised when using this product.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Securely mount the reloading press to a stable surface.
Install the full length bushing die into the press according to the manufacturer's instructions.
Insert the appropriate neck size bushing into the die, ensuring it is properly seated.
Install the seater die in the same manner, following the manufacturer's guidelines.

Usage:

Prepare your brass cases by cleaning and inspecting them for defects.
Adjust the full length bushing die to achieve the desired neck tension without oversizing.
Use the seater die to properly seat bullets into the prepared cartridge cases, ensuring a consistent and
secure fit.
Store the dies in the provided storage box when not in use to protect them from damage.

Disposal Instructions
Dispose of any unused components and packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of hazardous materials, such as spent primers or powder, in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on the proper disposal of reloading materials.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the Hornady Match Grade Rifle Die Set, please refer to the
manufacturer's official website or customer support channels. Always ensure you have the latest information and
updates regarding safety recalls or product advisories.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your reloading experience and always prioritize
safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Set de
Dies Hornady Match Grade Rifle para 260 Remington

Introducción
Gracias por elegir el Set de Dies Hornady Match Grade Rifle para 260 Remington. Este producto está diseñado para
ofrecer un rendimiento superior en la recarga de municiones. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Utiliza siempre el equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los niños.
Nunca utilices el producto de manera que contradiga las instrucciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligro de lesiones: El uso inadecuado de los dies puede provocar lesiones. Asegúrate de que todas las
herramientas estén en buen estado antes de usarlas.
Riesgo de explosión: Utiliza solo componentes de recarga compatibles y nunca excedas las cargas
recomendadas.
Manejo de materiales peligrosos: Si utilizas productos químicos para la limpieza o el mantenimiento, sigue
las instrucciones de seguridad en sus etiquetas.
Almacenamiento de materiales: Mantén la pólvora y otros materiales de recarga en recipientes seguros y
etiquetados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:

Coloca el die de casquillo de longitud completa en tu prensa de recarga.
Asegúrate de que esté bien ajustado y alineado.
Instala el die de asentamiento en la misma prensa si es necesario.

Uso del Die:

Utiliza casquillos que estén limpios y en buen estado.
Ajusta la prensa para que el die haga contacto con el casquillo de manera adecuada.
Realiza el proceso de recarga siguiendo las especificaciones de carga recomendadas.

Mantenimiento:

Limpia los dies después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Inspecciona regularmente los dies para detectar signos de desgaste o daño.

Instrucciones de Desecho
Deshazte de cualquier material de recarga, como casquillos defectuosos o residuos, de acuerdo con las
regulaciones locales sobre desechos peligrosos.
Nunca arrojes pólvora o componentes químicos al desagüe o a la basura común.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas asistencia, consulta con el distribuidor donde compraste el producto o visita el sitio
web de Hornady.



Recuerda que seguir estas pautas no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean. Mantente
informado sobre las actualizaciones y retiros de productos a través de plataformas oficiales para asegurar el uso
seguro de tus herramientas de recarga.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawów Matryc
Karabinowych Hornady 260 Remington

Wprowadzenie
Zestawy matryc karabinowych Hornady 260 Remington są zaprojektowane z myślą o precyzyjnym ładowaniu
amunicji. Aby zapewnić bezpieczeństwo podczas użytkowania tego produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z instrukcją obsługi, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj zestaw pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas obsługi
zestawu.
Upewnij się, że prasa jest stabilnie zamocowana przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj zestawu w pobliżu źródeł ognia lub w miejscach z ograniczoną wentylacją.
Zwracaj uwagę na oznaczenia bezpieczeństwa na produkcie.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż Zestawu:

Upewnij się, że wszystkie elementy zestawu są obecne i w dobrym stanie.
Zainstaluj die na prasie zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy die jest prawidłowo zamocowane przed użyciem.

Użytkowanie Zestawu:

Zawsze używaj odpowiednich komponentów do ładowania amunicji, zgodnych z zaleceniami
producenta.
Używaj die do rozmiaru szyjki z należytą ostrożnością, aby uniknąć nadmiernego powiększenia.
Regularnie kontroluj ustawienia die, aby zapewnić prawidłowe działanie.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj uszkodzone lub zużyte elementy zestawu zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktów w miejscach, gdzie mogą stwarzać zagrożenie dla środowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zachowanie tych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z zestawów matryc
karabinowych Hornady 260 Remington. Dziękujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczeństwa.
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Säkerhetsinstruktioner för Hornady Match Grade Rifle
Die Set

Introduktion
Tack för att du har valt Hornady Match Grade Rifle Die Set för din 260 Remington. Denna produkt är designad för att
ge ultraprecis justering och matchvinnande prestanda. För att säkerställa en säker och effektiv användning av detta
produkt, vänligen läs igenom och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med dies och ammunition.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp som kan orsaka olyckor.
Undvik att överdimensionera hylsor genom att följa rekommenderade inställningar för bushingdies.
Använd endast Hornadykompatibla nackbushings för att säkerställa korrekt funktion.
Håll alla verktyg och tillbehör borta från värme och öppen låga.

Instruktioner för installation och användning

Installation av dies:

Montera Full Length Bushing Die i din press enligt tillverkarens instruktioner.
Justera diehöjden så att den passar dina specifika krav.
Installera Seater Die på samma sätt.

Användning av dies:

Kontrollera att hylsan är korrekt placerad i pressen.
Följ stegen för att utföra fullängdsjustering och seating av projektiler.
Använd de utbytbara bushingarna för att justera nackstorleken efter behov.

Underhåll:

Rengör dies efter varje användning för att förhindra ansamling av skräp och korrosion.
Förvara dies i den medföljande förvaringslådan när de inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du bortskaffar gamla eller skadade dies.
Återvinn material där det är möjligt, i enlighet med lokala regler för återvinning av metall och plast.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av Hornady Match Grade Rifle Die Set, vänligen
kontakta din lokala återförsäljare eller besök Hornadys officiella webbplats.

Tack för att du tar del av dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss.
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Návod k bezpečnému používání sady matrice MATCH
GRADE RIFLE DIE SETS HORNADY 260 REMINGTON
FULL LENGTH 2DIE SET

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu matrice Hornady Match Grade. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
vysokou přesnost a výkon. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon produktu, prosím, pečlivě si přečtěte
následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro zamýšlený účel, tedy k úpravě nábojnic pro ráži 260 Remington.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím produktu se ujistěte, že je v dobrém stavu a nepoškozený.
Vždy používejte ochranné brýle a vhodné ochranné vybavení při manipulaci s ručními nástroji a materiály.
Pokud zjistíte jakékoli závady nebo poškození, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při práci s matricemi a nábojnicemi vždy dodržujte bezpečnostní standardy a doporučení výrobce.
Nepoužívejte matrice, pokud jsou poškozené nebo znečištěné.
Zabezpečte pracovní prostor, aby nedošlo k nehodám, a udržujte ho čistý a uspořádaný.
Při manipulaci s chemikáliemi a materiály používejte ochranné rukavice a ochranné brýle.
Nikdy se nedotýkejte úst nebo obličeje při práci s nábojnicemi nebo chemikáliemi.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny součásti sady: plně délkový bushing die, seater die a box na úložení
dies.
Ujistěte se, že máte správný nástroj pro instalaci do vašeho reloaderu.

Instalace:

Nainstalujte plně délkový bushing die do vašeho reloaderu podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je die správně utažené a stabilní.

Použití:

Použijte samocentrovací neck size bushings podle potřeby.
Při úpravě nábojnic dodržujte doporučené postupy a nepřetěžujte materiály.
Po dokončení úprav důkladně zkontrolujte nábojnice, zda nejsou poškozené a zda splňují bezpečnostní
standardy.

Údržba:

Po každém použití důkladně vyčistěte matrice a uložte je do boxu na úložení.
Pravidelně kontrolujte matrice na opotřebení a případné poškození.

Pokyny pro likvidaci
Všechny součásti, které již nejsou použitelné, likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Znečištěné nebo nebezpečné materiály likvidujte podle pokynů pro nebezpečný odpad.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoliv dotazy týkající se bezpečnosti produktu, jeho použití nebo údržby, se obraťte na autorizovaného
prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že jste si vybrali produkt Hornady. Doufáme, že vám poskytne vysokou úroveň výkonu a spokojenosti.


